An den hochwiirdigen Herrn Don Vincenzo Michettoni
Pfarrer in Cossignano

A.I.D.G.-A.D.P.-D.P.F.AM.D.’

Hochwiirdiger Herr und Geliebter in Jesus, dem Gekreuzigten!

Ich antworte auf Ihr geehrtes Schreiben.

Gott segne Ihren Eifer und Ihre Liebe. Ich hoffe, da3 das ge-
druckte Aufnahmebiichlein® Verbreitung finden wird und viel gu-
tes tun kann. Wenn Sie Kloster, Kollegien, Seminare, Bruder-
schaften usw. aufgenommen haben, mdgen Sie wissen, dall man
von jedem [Institut] den eigenen Titel, die Stadt oder das Land
(Terra), in dem es sich befindet, [und] den Tag der Aufnahme ken-
nen mull. Achten Sie bei der Angliederung irgendeiner Gemein-
schaft oder Korperschaft darauf, da3 die sogenannte Prokure des
Katholischen Apostolates auf diese Weise errichtet werde. Der
Hausobere oder die Hausoberin ist der Vorsitzende oder die Vor-
sitzende der Prokure —der Vikar oder der Vizesuperior ist der stell-
vertretende Vorsitzende der Prokure. Aullerdem werden Mitglie-
der der Kommunitat durch das Los bestellt, die das Amt der Pro-
kuratoren oder Prokuratorinnen innehaben. In den Kldstern, Ho-
spizen und Firsorgeheimen sind auller den sechs Prokuratorinnen
[auch] die Schalterschwestern oder Pfortnerinnen fiir die Dauer ih-
res Amtes Prokuratorinnen. Das Amt der sechs durch das Los Be-
stimmten wird jedes Jahr bei der Feier von Epiphanie neu iibertra-
gen. Die Prokure ist dazu errichtet, den Eifer der ganzen Gemein-
schaft oder der Korperschaft immer lebendig zu erhalten. Deshalb
sollen alle Mitglieder der Prokure durch Gebet, Ermahnung und
Werke die Herzen aller zu gewinnen suchen, um die Mittel zu ver-
mehren zur Erhaltung, zum Wachstum, zur Verteidigung und Ver-
breitung der Frommigkeit und des katholischen Glaubens. Bei der
Angliederung von Gemeinschaften und Koérperschaften wird zu-
erst der Hymnus ,,Veni Creator Spiritus® angestimmt, dann wer-
den die Gebete aus dem Aufnahmebiichlein® verrichtet. Hernach
wird eine belehrende und anregende Ansprache gehalten, um ei-
nen rechten Begriff von der Gesellschaft zu geben und alle zur Mit-

arbeit an ihren Zielen anzueifern.

1 Ad Infinitam Dei Gloriam — Zur unendlichen Ehre Gottes. Ad Destruendum Peccatum - Zur
Vernichtung der Siinde. De Post Foetantes Accepit Me Dominus — Von der Herde hat mich
der Herr weggeholt (cf Ps 78,70).

2 ¢fNo19: VPIV 17-23.
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Beziiglich der Kirchengeschichte brauchen Sie sich nicht zu wun-
dern iber die Verzogerung. Sie wurde verursacht durch die
Schwierigkeit, einen genauen Ubersetzer zu bekommen, der jetzt
in Mailand gefunden worden ist, und dadurch, daf3 die Typen neu
gegossen worden sind. Sorgen Sie darum nur mutig fiir eine gro-
Bere Zahl von Mitgliedern (Associati).

Ich entbiete Ihnen die Griille aller unserer priesterlichen Mit-
briider. Erbitten wir uns gegenseitig den Segen Gottes. Beten Sie
und lassen Sie beten fir uns und fiir alle. Und ich zeichne mich als
Euer Hochwiirden geringster, ergebenster und sehr verbundener

Diener und Bruder in Christus
Rom, den 22. Februar 1838 V. Pallotti

IX. Aufnahme in die Gesellschaft des Katholischen
Apostolates

19. Aufnahmebiichlein fiir die Gesellschaft des Katholischen
Apostolates

Dieses Aufnahmebiichlein oder -diplom hat eine bewegte Ge-
schichte. Schulte hat sie ausfiihrlich beschrieben (cf Schulte 47;
133f; 140).

In der ersten Sitzung vom 14. Juli 1835 war der Druck eines ,,Mit-
gliederbiichleins in Form eines Aufnahmescheins* beschlossen wor-
den [cf No 5b].

Der dlteste Entwurf dazu aus der Hand Pallottis stammt vom
Friithsommer 1835, aus der Zeit, wo Pallotti seine ,,Dreizehn Arti-
kel der Dichiarazione della Pia Unione [cf No 9] niederschrieb,
also noch vor der besagten Sitzung (Schulte 47). Dieser Entwurf ist
abgedruckt in VP 111 208—214. Das Gebet zur Konigin der Apostel
befindet sich bereits darin, doch noch nicht die iibrigen Gebete [cf
VPIII211-213].

Spéter machte Pallotti einen Entwurf in lateinischer Sprache [cf
VP V 34—38]. Ein unbekannter Mitarbeiter tat dasselbe [cf VP V
39—44].

Der dritte Entwurf Pallottis ist vielleicht der urspriingliche, also
die Vorlage fiir die lateinische Fassung. Er wurde zuerst in Form
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eines grofien Diploms ohne Datum gedruckt, aber ,nach tiberein-

stimmenden Zeugenaussagen bereits Ende 1836" (Schulte Dok 63),

dann in Form eines kleinen achtseitigen Biichleins mit der Jahres-

zahl 1837, das auch den friiher aufgenommenen Mitgliedern zuge-
stellt wurde. Beide Schriftchen tragen in der Mitte der Titelseite das

Wappen der Gesellschaft, dariiber die Aufschrift ,,Pagella di Aggre-

gazione all’ Apostolato Cattolico”, um das Wappen herum das Bi-

belzitat: ,Caritas Christi urget nos“— ,,Die Liebe Christi drdangt uns*

[2 Kor 5,14] und das Gebet um apostolische Arbeiter. 1838 wurde

das Biichlein in reicherer Ausfiihrung mit sechzehn Seiten in Men-

drisio (Tessin) neu gedruckt und behielt seine Giiltigkeit bis 1848 [cf

No 29].

Das Aufnahmebtichlein hat vier Teile:

1. Wappen der Gesellschaft des Katholischen Apostolates mit den
zwei oben genannten Inschriften;

2. Titel der Gesellschaft, wie er mit Kardinal Lambruschini verein-
bart worden war, und die Mitteilung der ,geistlichen Giiterge-
meinschaft”, die Pallotti von den Generalobern der in Rom an-
sdssigen Ordensgemeinschaften erbeten und bis Ende November
1836 von den meisten Ordensobern erhalten hatte (cf Schulte
38f);

3. Aufzdihlung zehn konkreter Moglichkeiten der Mitarbeit am
Werk, das dem ewigen Heil der Seelen gilt; wobei die erste eine
allgemeine Erkldrung tiber den vollig freiwilligen Charakter der
Mitarbeit enthdlt;

4. Apostolische Gebete: tigliches Gebet zur Konigin der Apostel,
das zugleich die Weiheformel darstellt, drei weitere Gebete zu den
drei gottlichen Personen in italienischer Sprache und drei Stof3ge-
bete in lateinischer Sprache. Pallotti erwihnt eigens die Begriin-

dung der Zusatzbitte: ,,... und schone deines Volkes“ in der
Schrift ,,Katholisches Apostolat” [cf No 10a: VP IV 323 n. 28
Schluf].

Den Schluf3 bildet die Bestditigung der Aufnahme.

Lit.: Schulte 47, 133 f; 140; 710. — Frank II 44—50.
Pallotti-Text: VP 1V 17—23. —1 Racc 110—115.
Datierung: 1835 (erster Entwurf mit dem Gebet zur Konigin der
Apostel: VP 111 208—214)
Ende 1836 (grofies Diplom)
1837 (achtseitiges Biichlein). Zweifel
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Aufnahmebiichlein fiir das Katholische Apostolat

[Wappen der Gesellschaft]
[Die Liebe Christi drangt uns']
[Bittet den Herrn der Ernte, Arbeiter fiir seine Ernte zu schicken®

und seines Volkes zu schonen’]
Rom 1837 — Mit Erlaubnis der Obern.

Das Katholische Apostolat, d. h. die Gesellschaft, die in Rom er-
richtet worden ist zur Mehrung, Verteidigung und Verbreitung der
Frommigkeit und des katholischen Glaubens unter dem besonderen
Schutz der allerseligsten [Jungfrau] Maria, der Kénigin der Apo-
stel, und in absoluter und unmittelbarer Abhdngigkeit vom Papst,
genieft die Teilhabe an folgenden geistlichen Schitzen®.

Jeder, der irgendwie der genannten Gesellschaft angehort oder
sie unterstiitzt oder sie sonstwie fordert, hat Anteil an den Verdien-
sten aller Messen, kirchlichen Stundengebete, Tétigkeiten des
geistlichen Dienstes, Gebete, Betrachtungen, BuBBiibungen, Abto-
tungen, Fastenopfer und jedes andern Werkes der Liebe und der
Tugendiibungen, die privat oder gemeinschaftlich verrichtet wer-
den von den Mdnchsorden, Ordensleuten und Regularklerikern der
Kirche Gottes und den Nonnen, die den jeweiligen Orden unter-
stehen. Ebenso [wird] die Teilhabe an den unzédhligen Ablassen je-
ner Orden, die von den Papsten das Privileg haben, die ithnen ver-
lichenen Ablédsse mitzuteilen, [gewdhrt]. Das erhellt aus den Di-
plomen, die der Gesellschaft zugestellt worden sind und die in den
Registern der genannten Orden aufgezeichnet sind und die im Ar-
chiv der Koniglich-Neapolitanischen Hl. Geist-Kirche in der Via
Giulia aufbewahrt werden, wo die Gesellschaft ihren Sitz hat.

Freiwillige Leistungen der Mitglieder (Associati)

1. Die Gesellschaft erlegt den Mitgliedern (Aggregati) keine Lei-
stung auf, die im Gewissen verpflichtet. Alle konnen jedoch
[vollig] frei an den heiligen Titigkeiten (opere) derselben mit-
arbeiten.

1 cf2 Kor 5,14,

2 cf Lk 10,2.

3 cfJoel 12,17.

4 Dieser Titel ist in der italienischen Ausgabe kursiv gedruckt.
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